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MEGYIK Janos: A kép tere | The Space of the Image
¢++2012. marcius 9.- junius 10. | March 9-June 10,
2012 ¢+« kurator | curated by > IMRE Gyérgyi miivé-
szettorténész | art historian ««« a kiallitast rendezte
Curator of the exhibition design > JERGER Krisztina
miivészettdrténész | art historian

Megyik Janos (1938, Szolnok) festészet-szobraszat-épité-
szet hatarterlletén definialhaté munkassaganak kozép-
pontjaban a tablakép strukturajanak a modellezése all. A
mUvész kisérletezései soran olyan térbeliséget vet fel, ami
az épitészetnek és a szobraszatnak is a sajatja. Eletmu-
kidllitasa azt a kérdést helyezi kozéppontba, hogy Megyik
Janos vildgdban hogyan valésul meg a tablakép mint tér-
beli modell és mint haromdimenziés targy. A nagyszabasu
tarlat Megyik munkassagat festményei, rajzai, palcika-
konstrukcidi, fotogramjai és legutdbbi korszakdnak acél-
lemezei, illetve épitészeti mikddése alapjan kivanja
megidézni, az 6tvenes évek végétdl napjainkig sziiletett
mUveibdl vadlogatva, azok reprezentativ bemutatasaval.
Megyik Janos az 6tvenes évek végének absztrakt ex-
presszionista festdi korszaka utan, 1965-ben Hamburgban
(Altona) éllitja ki els6, a kép geometrikus strukturdjanak
értelmezésével foglalkozé rajzait és festményeit. A hat-
vanas évek elejének muveiben a latdst modellezd re-
neszansz perspektivat analizalja és - a valsagba kerilt
képre reflektalva - munkdaiban megprébalja a képet Gjra-

Miteremrészlet szobortervvel, 2011 | Interior of the artist’s studio
with sculpture models, 2011¢¢+ foté | photo: HUBNER Teodéra

Working in a realm that is defined by the overlapping
fields of painting, sculpture and architecture, Janos Megyik
(1938, Szolnok) has built an ceuvre that concentrates on
modelling the structure of the panel painting. In his
experiments the artist proposes a spatiality that is also a
distinctive mark of architecture and sculpture. This ceuvre
exhibition seeks to reveal how in his world the panel
painting comes to life as a spatial model and a three-
dimensional object. This impressive display, which selects
from Megyik’s output from the late 1950s to the present,
features paintings, drawings, larch stick constructs, photo-
grams, the steel plates of the latest period, as well as the
artist’s architectural activity, in an attempt to capture the
essence of the ceuvre.

Following a period marked by abstract expressionist
paintings, Janos Megyik first exhibited drawings and
paintings that tried to interpret the geometric structure
of the picture in 1965 Hamburg (Altona). The works of the
first half of that decade analyse a model of human vision,
the Renaissance perspective, and respond to the crisis of
the picture by trying to redefine it through the means of
projective geometry. By the early seventies, this had led
to his abandoning painting in favour of three-dimensio-
nal models. He first presented these works in 1971-1972,
at the Xl/lieme Salon des Jeunes Artistes Sculpteures in Le
Parc Floral, and later in the Sculptures Gallery, Paris.

In the works he began to make in the early seventies,
Megyik interprets the traditional theses of Renaissance
perspective within the system of projective geometry. He
started to model the space of the picture in two and three

Rajz, 1964. A miivész tulajdona | Drawing, 1964. Property
of the artist e« foté | photo: SZELENYI Karoly

Santa Maria Novella (részlet), 1981-1982 | Santa Maria Novella (detail), 1981-1982 ¢+« foté | photo © ROSTA Jézsef és/and MUMOK, Museum

Moderner Kunst Stiftung Ludwig Wien, az Artothek des Bundes, Osterreich letétje | loan of the Artothek des Bundes, Osterreich

A Wiesbadener Literaturtage kiallitasa, 2005 | Interior
of Wiesbadener Literaturtage exhibition, 2005
foté | photo: MEGYIK Janos

definialni a projektiv geometria eszkdzével. Ez vezeti oda
a hetvenes évek elején, hogy abbahagyja a festést és
haromdimenziés modelleket készit. E miveit el6szor
1971-1972-ben mutatja be Parizsban, a Xllieme Salon des
Jeunes Artistes Sculpteures-6n, a Le Parc Floralban, majd a
Sculptures Galleryben.

Megyik a hetvenes évek elejétdl készilé munkaiban a
hagyomanyos reneszansz perspektivatant a projektiv
geometria rendszerén belll értelmezi. Fapalcikdkbdl,
majd késébb gerendakbol is - két- és harom dimenziéban
- kezdi a kép terét modellezni. A hetvenes évek végétdl
szamos esetben hasznal a munkainal kozépkori épitészeti
alaprajzokat. Tobbek ko6zott az 1980-1981-es, a firenzei
Santa Maria Novella templom alaprajzara épilé mun-
kajanal olyan ambivalenciat hoz létre, ahol az épitészeti
alaprajz képként is muikodik. A raszerkesztett haromdi-
menzids, modellszer( konstrukcid viszont épitészetnek is
tekinthet6. Ezek a mdufaji atjarasok foglalkoztatjak a
muvészt a mai napig.

Megyik Jdnos 1970-es és 1980-as években készilé mun-
kaiban a projektiv geometria elvét ugy igyekszik modell-
szerl targyakban megvaldsitani, hogy a vetitett képet,
a vetitési sugarakat és a sikot egyenranguan szerepelteti.
A haromdimenzids targyairdl fotogramokat készit, illetve
tobbszor fotogramjai valnak haromdimenziés palcikakon-
strukcioéi kiindulé motivumaiva.

Az 1990-es években késziilt kartonreliefjein és rajzain a
perspektivikus szerkesztést geometriai értelemben ,kor-
rigalja”: a klasszikus perspektiva altal eltlintetett képsikot
ujradefinialja. A fél-elemekkel dolgozé perspektivikus

3 L (no. Il) (részlet), 2002-2004. A mUvész tulajdona
3 L (no. Il) (detail) 2002-2004. Property of the artist
foté | photo: ROSTA Jozsef

dimensions, using wooden sticks, and later even timber.
From the end of the seventies on, he often employed the
floor plans of medieval structures, as that of the Basilica
of Santa Maria Novella of Florence; the work (1980-1981)
that relies on this floor plan creates an ambivalence in
which the architectural drawing can function as a picture,
while the three-dimensional, model-like construct built on
top of it may be considered architecture. These passages
have remained a chief concern for the artist ever since.

When he attempted to realize the principle of projec-
tive geometry in model-like objects in the 1970s and
1980s, Megyik chose to allow the same level of signifi-
cance to the projected image, the lines of projection and
the plane. He made photograms of his three-dimensional
objects, or else made his photograms the starting points
of three-dimensional stick constructs.

In the cardboard reliefs and drawings of the 1990s, he
performed a geometric “correction” of perspective con-
struction, redefining the picture plane that is removed by
classic perspective. He continued perspective construc-
tion, whose elements are halved, beyond the horizon,
creating two spaces: one before, and one beyond, the
horizon line. In the emerging double picture he created
an alternative spatial form in which one image is the
empty space of the other, geometrically speaking the
form of its absence.

Katalogus > A kiallitds alkalméabdl a Ludwig Muzeum - Kortérs
MUvészeti Muzeum 300 oldalas atfogo katalégust jelentet
meg MEGYIK Janos és IMRE Gyorgyi szerkesztésében. oo«
A Megyik Janos életm(ivét részletesen targyal6 és dokumen-
talé kiadvany ANDRASI Gabor, BACSO Béla, BUJDOSO Alpar,
ESTERHAZY Péter, Werner HOFMANN, MORAVANSZKY Akos,
NAGY P&l, RENYI Andras, ANDRAS Sandor és SZ. SZILAGYI
Gabor tanulmanyait és irdsait tartalmazza. <« A katalégus
tervezéje > HUBNER Teoddra » « » magyar, angol nyelven, 300
oldal, szines és fekete-fehér képekkel illusztralt.

Catalogue > On the occasion of the retrospective exhibition, an
extensive catalogue, edited by Jdnos MEGYIK and Gyorgyi
IMRE, will be published by Ludwig Museum — Museum of Con-
temporary Art. e« The publication will offer a comprehensive
overview and an extensive documentation of Janos Megyik’s
works, including texts by Gabor ANDRASI, Béla BACSO,
Alpar BUJDOSO, Péter ESTERHAZY, Werner HOFMANN, Akos
MORAVANSZKY, Pal NAGY, Andréas RENYI, Sa4ndor ANDRAS, and
Gébor SZ. SZILAGYI. « s« The catalogue has been designed by
Teod6ra HUBNER. « « « English, Hungarian, 300 pages, colour
and b&w illustrations.

Konyvtar | Library >

A kidllitashoz kapcsolodé kiadvanyok olvashaték a Ludwig
Muzeum 2. emeleti kényvtaraban. | Publications connected
to the topic of the exhibition can be consulted in the museum
library on the second floor. e« Nyitva tartas > szerda-péntek
11.00-18.00, szombat 14.00-18.00 | Open > Wednesday-Friday
11 a.m.-18 p.m., Saturday 2 p.m.-6 p.m.

Sperlonga Il (modell), 2002. A m(ivész tulajdona
Sperlonga Il (model), 2002. Property of the
artist e e foto | photo: ROSTA Jozsef

szerkesztést a horizonton tul folytatja, ami altal két tér ke-
letkezik - a horizontvonal el6tti és mogotti téri képzdd-
mény. A létrejott kettés képen olyan alternativ téri format
hoz |étre, amelyben az egyik kép a méasiknak az Ures helye,
geometriai értelemben a hianyanak formdja.

Megyik utébbi években késziilt mivei a haromdimen-
ziés képi modelleket ismét sikban komprimaljak. E sikok
fels6 pereme egyrészt mint a tdblakép horizontja mUko-
dik, masrészt mint tengely, amely alatt a képm{ vetitett
és elforgatott formakat, vagy a formék hidnyat hordozza.
A kilonbo6z6 fémekbdl, lézer- vagy vizvagassal készilt
sikok dobozokban lebegnek, a nagymérettiek a falnak ta-
maszkodnak.

Az elmult évtizedben Megyik Janos projektiv geomet-
riai modszerével kidolgozott képi koncepcidja az épité-
szettel kapcsolatos tervezésében is szerepet kap. Ennek
egyik példaja a 2005-ben megvaldsult Debreceni Egyetem
Elettudomanyi Epiiletének és Kényvtaranak Kapuzata.

Megyik épitészethez kapcsolédé munkassagat gyakor-
lati szempontbol megelélegezte, hogy a hatvanas évek
kozepétdl kezdve néhany évig designerként is mikodott.
1970-ban gyartotta az azéta a design-torténet kiemelke-
d6 alkotdsava lett Amboss 7000 evéeszkoz-készletét az
AMBOSS-Rosenthal cég.

Megyik Janos 1956-ban, tizennyolc évesen hagyta el
Magyarorszagot. Festének tanult a bécsi Képzémuvészeti
Akadémian, és tobb mint negyven évig foként Ausztria-
ban, Bécsben élt. Munkécsy- és Kossuth-dijas mivész,
a Széchenyi Irodalmi és MUvészeti Akadémia tagja, aki-
nek miivei szamos hazai és kulféldi koz- és magangydjte-
ményben megtaldlhatdk.

Objekt fotogramon, 1985-1988. Szépm{ivészeti Mlizeum,
Budapest. | Object on Photogram, 1985-1988. Museum
of Fine Arts, Budapest e« foté | photo: JOZSA Dénes

In recent years, Megyik has compressed the three-
dimensional picture models into two-dimensional works,
planes. The upper edge of such a plane functions, on the
one hand, like the horizon of a panel painting, and works,
on the other, like an axis, under which the work bears pro-
jected and rotated forms, or their absence. Made from
different metals with laser or water-jet cutting, these
planes are presented hovering inside boxes, or if large,
leaning against the wall.

In the past decade, Janos Megyik’s projective geometry-
based concept of the picture entered the realm of archi-
tectural design. One example is the Gate of the Life Science
Building and Library of the University of Debrecen, realized
in 2005.

Megyik’s contribution to architecture had its practical
precedence in his work as a designer, which he pursued
for a few years from the middle of the 1960s. In 1970,
the AMBOSS-Rosenthal company issued his Amboss 7000
cutlery set, now considered a milestone in design history.

Janos Megyik left Hungary in 1956, at the age of eigh-
teen. He studied painting at the Academy of Fine Arts in
Vienna, the city where he would live for the better part of
the more than forty years he spent abroad. He has been
awarded the Munkacsy and Kossuth Prizes, and he is a
member of the Széchenyi Academy of Literature and Art.
His works can be found in numerous public and private
collections, both in Hungary and elsewhere in the world.

A Debreceni Egyetem Elettudomanyi Epiilet és Kényvtar Kapuzata,
2004-2005 | The Gate of Life Science Building and Library of the
University of Debrecen, 2004-2005 ««« fot6 | photo: SZ. SZILAGYI Gabor

Produkciés vezeték | Exhibition coordination > SIMON Kati, SOMOGYI
Hajnalka e« e asszisztens | assistant > GALAMB Eszter  « « Computer
animation | Computer animéacié > SZENDERFFY Géabor

Koszonet mindazoknak az intézményeknek és maganszemélyeknek,
akik segitettek a kiallitas és a katalogus megvaldsitasaban | Thanks
to all lenders, museums, institutions and private collectors that assis-
ted in the preparation and realization of the exhibition and catalogue
> A. Gy(ijtemény, Budapest « Albertina, Bécs/Vienna « BUIDOSO Alpar
& Zsuzsa, Bécs/Vienna « E.ON Hungéria, Budapest « Michael GRUBER
& Laura Linn CALBUCURA, Bécs/Vienna « Hamburger Kunsthalle,
Hamburg ¢ Janus Pannonius Mizeum, Pécs « Roswitha & Konstantin
KLEFFEL, Hamburg « KOGART Kortars Mivészeti Gy(ijtemény, Budapest
* Ludwig Mizeum - Kortars Miivészeti Muzeum, Budapest « Magyar
Nemzeti Galéria, Budapest « Marietta MAUTNER-MARKHOF, Bécs/
Vienna « MUMOK, Museum Moderner Kunst Stiftung Ludwig Wien ¢
NAGY Balint, Budapeste Sammlung der Kulturabteilung der Stadt Wien
— MUSA « SZELENYI Kéroly & Aranka, Budapest « Szent Istvan Kiraly
Muzeum, Székesfehérvare Szépmivészeti Mizeum, Budapest

Készénet mindazoknak a maganszemélyeknek és intézményeknek,
akik a kiallitott mitargyak létrejéttét segitették vagy tamogattak |
Our thanks goes to all private persons and institutions that assisted
or supported the production of the exhibited works » BEKE Léaszl6,
BUJDOSO Alpér & Zsuzsa, ERMEZEY Zoltadn (1), JEDERAN Gyérgy,
RAUSCHENBERGER Janos, SZENDERFFY Gébor, The Pollock-Krasner
Foundation, Nemzeti Kulturalis Alap, Internationales Kiinstlerhaus
Villa Waldberta, Feldafing

Kiilén készonet | Special thanks goes to > Konstantin KLEFFEL, Helfried
KODRE, Konrad KREUZER, SZELENYI Karoly

A kidllitas és a katalégus megvaldsitasat a Nemzeti Kulturalis Alap
életmi-sorozat tamogatdasa tette lehetévé. | The exhibition and the
catalogue have been realised in the scope of the ceuvre exhibition
series supported by the National Cultural Fund. e« A kiallitas és
a katalégus megvaldsitasat tamogatta | The exhibition and the cata-
logue have been realised with the generous support of > Roswitha &
Konstantin KLEFFEL, Hamburg és/and E.ON Hungaria e+« Fenntarto |
The museum is supported by > Nemzeti Eréforras Minisztériuma e
M(vészetek Palotaja « « » Kiemelt partner | Special Partner ) MasterCard
eeePartner > art'otel
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Horizont, 1999, Ludwig Mazeum - Kortars Mvészeti Mizeum, Budapest. | Horizon, 1999,

Miteremrészlet | Interior of the artist‘s studio ==+ foto | photo: © Hiibner Teodéra, 2012
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MUZEUMPEDAGOGIAI PROGRAMOK

MUSEUM EDUCATION PROGRAMS

MUZEUMPEDAGOGIA ISKOLASOKNAK
Tematikus foglalkozas > A kép harom kiterjedése
Bejelentkezés alapjan. Programjegy: 600 Ft/f6.

Muzeumi érak: Matematika orak
Bejelentkezés alapjan. Programjeqgy: 600 Ft/f6.

SZAKMAI PROGRAM
Ped.kedd > Kortars mizeumpedagdgiai miihely tandroknak,
szakembereknek, marcius 13-an.

CSALADI PROGRAMOK

Csaladi déleldtt > Kreativ foglalkozésok szombat délel6ttdn-
ként. Mdrcius 10-31., valamint mdjus 5-26. kozott.
Programjegy: 600 Ft/f6.

K0Z0SSEGI PROGRAMOK

Tea - jo tarsasagban, nyugdijas csoportoknak > Kiilonleges
muzeumi séta az id6sebb korosztaly szdmdra, finom tedval és
izgalmas beszélgetésekkel. Szerdanként 10.00 és 12.00 éra
kozott, bejelentkezés alapjan. (Igény szerint mds idépont is
valaszthatd.) Programjegy: 300 Ft/fd.

Integralt csaladi déleldtt > Kidllitas latogatés és alkotd
foglalkozds megértési nehézséggel é16 (Down szindrémas,
autista, oxigénhidnnyal sziiletett, sth.) 6vodas, alsé tagozatos
gyermekek és sziileik, kisérdik részére. Mércius 17-én és 31-én,
valamint médjus 12-én és 26-an. Programjegy: 600 Ft/f6.

Kortars érintések > Mizeumpedagdgiai foglalkozdsok, adaptélt
tarlatvezetések latdssériilt, siket és gyengén hallg, illetve
megértési nehézséggel é16 ldtogatdink szdmara.

Bejelentkezés alapjan. A foglalkozas ingyenes.

TARLATVEZETESEK
GUIDED TOURS

Rendszeres tarlatvezetések > 2012. &prilis 20.—jdnius 10.
Szombatonként 16.00 drakor. Kidllitdsi belépdvel ingyenes.
Minimalis 1étszam: 10 f6. Kérjiik, eldre jelezze részvételi
szandékat, legkésdbb a vezetést megel6z6 napon 15.00 6rdig
a honlapunkon a tarlatvezetés meniipont alatt!

Exkluziv tarlatvezetések > szombati napokon

Rényi Andras: marcius 17., 16 6ra « « « Andrasi Gabor:
marcius 31., 16 6ra e « « Nadas Péter: dprilis 21., de. 11 éra
eeeGolda Janos és Szenderffy Gabor: méajus 19.,16 éra
o Megyik Janos és Sz. Szilagyi Gabor: jinius 9., 16 éra
Kidllitasi belépdvel ingyenes.

Csoportos és egyéni tarlatvezetések >

Group and Individual Tours >

Bejelentkezés alapjén « Programjegy: 600 Ft/f6
Pre-booking needed « Programme ticket: 600 Ft/person

Kapcsolat >
muzeumpedagogia@ludwigmuseum.hu 061 555-3477

Tarlatvezetések > koruhely.nikoletta@ludwigmuseum.hu
061 555-3433 ¢« « Guided Tours > To book guided tours,

or for information, please contact us at
muzeumpedagogia@ludwigmuseum.hu or +36 1 555-3433

A kiallitas nyitva tartasa | Opening Hours of the Exhibition
2012. marcius 9.— junius 10. | March 9-June 10, 2012
kedd—vasarnap: 10.00-20.00 / hétfén zarva

Tuesday—Sunday: 10.00-20.00 / Closed on Mondays

LUDWIG MUZEUM

Kortars Mivészeti Mizeum
Museum of Contemporary Art
www.ludwigmuseum.hu

Nyitva > kedd-vasarnap: 10.00-20.00 | Hétfén zérva

Open > Tuesday-Sunday: 10 a.m.-8 p.m. | Closed on Mondays

Mivészetek Palotéaja | Palace of Arts | H-1095 Budapest Komor Marcell u. 1.

+361-555-3444 | info@ludwigmuseum.hu | www.facebook.com/ludwigmuseum
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